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Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 282/25

a) ze podnik podavajiici Ziadost so sidlom v EU musi mat
uz pred zacatim prevadzkovania linky, a najneskor v
okamihu poziadania o koncesiu, sidlo alebo organiza¢nd
zlozku v $tdte, v ktorom sa nachddza organ udelujici
povolenie;

b) Ze podnik podavajici Ziadost so sidlom v EU musi mat
najneskor od okamihu zacatia prevddzkovania linky
sidlo alebo organizant zlozku v Stite, v ktorom sa
nachddza organ udelujici povolenie?

2. Je v stlade so slobodou usadit sa a so slobodnym poskyto-
vanim sluzieb v zmysle cldnkov 49 a nasl. ES a s pravom
EU v oblasti hospoddrskej sitaze v zmysle ¢lanku 81 a nasl.
ES, Ze vndtro§titny pravny predpis pre udelenie povolenia
na prevddzkovanie linkovej prepravy motorovymi vozid-
lami, teda prevddzkovanie prostriedkov verejnej hromadnej
dopravy, ktoré pravidelne chodia na urcené zastdvky podla
cestovného poriadku, stanovuje, Ze povolenie sa nevydd, ked
v pripade zacatia prevadzkovania linkovej prepravy, o povo-
lenie ktorej sa ziada, by sa prijmy konkuren¢ného podniku,
ktory prevddzkuje Ciasto¢ne alebo celkom rovnakd trasu, z
nim prevddzkovanej trasy linky natolko vyrazne zniZili, Ze
pokracovanie v prevadzke na linke konkurenéného podniku
by uz potom nebolo podla hladisk trhového hospodarstva
rentabilné?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Nejvyssi spravni soud (Ceskd republika) 24. augusta 2009
— Skoma-Lux s. r. o./Celni Feditelstvi Olomouc

(Vec C-339/09)
(2009/C 282/43)

Jazyk konania: Cestina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Nejvyssi spravni soud

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Skoma-Lux s. . o.

Zalovany: Celni feditelstvi Olomouc

Prejudicidlne otizky

M4 sa tovar oznacovany ako ,cervené dezertné vino Kagor VK*,
plnené vo flasiach s objemom 0,751 s obsahom alkoholu
15,8 % — 16,1 % vol, do ktorého bol v priebehu jeho vyroby
pridany repny cukor a kukuri¢ny alkohol, teda substancie, ktoré
nemajii péovod v Cerstvom hrozne, zatriedit do polozky 2204
alebo do polozky 2206 kombinovanej nomenklatiry colného
sadzobnika?

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Gerechtshof’s-Gravenhage 28. augusta 2009 — Staat
der Nederlanden/Denkavit Nederland b.v., Cehave
Landbouwbelang Voeders b.v, Arie Blok b.v,
Internationale Handelsmaatschappij ,,Demeter” b.v.

(Vec C-346/09)
(2009/C 282/44)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Gerechtshof's-Gravenhage

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Staat der Nederlanden

Zalované: Denkavit Nederland b.v.,, Cehave Landbouwbelang
Voeders b.v., Arie Blok b.v., Internationale Handelsmaatschappij
,Demeter” b.v.

Prejudicidlna otdzka

Mé sa pravo Spololenstva, najmd smernica 90/425/EHS ('),
rozhodnutie 94/381/ES (3 a rozhodnutie 2000/766/ES (%)
vykladat v tom zmysle, Ze taky vnutro$titny zdkaz, ako je
zakaz uvedeny v ¢lidnku 2 prechodného nariadenia, ktory z
dovodu ochrany proti BSE zakazuje vyrobu a obchod so spra-
covanymi Zzivo¢i§nymi bielkovinami uréenymi na kfmenie
hospodarskych zvierat, je nezlucitelny s pravom Spolocenstva,
ak takyto vnutrostatny zdkaz

— nadobudol G¢innost uz 15. decembra 2000 (teda skor nez
rozhodnutie 2000/766/ES) a

— prechodne (az do prijatia rozhodnutia 2000/766/ES (%) z 29.
decembra 2000) sa vztahoval taktiez na rybiu mucku a
fosfore¢nan vapenaty?

(") Smernica Rady 90[/425/EHS z 26. jina 1990 tykajiica sa veterindr-

nych a zootechnickych kontrol uplatiiovanych v obchode vnitri
spolocenstva s urCitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom
na vytvorenie vnatorného trhu (U. v. ES L 224, s. 29; Mim. vyd.
03/010, s. 138).

(%) Rozhodnutie 94/381/ES z 27. juna 1994 o niektorych ochrannych
opatreniach v savislosti s bovinnou spongiférmnou encefalopatiou a
o kimeni bielkovinami pochadzajiicimi z cicavcov [neoficidlny preklad]
U. v. ES L 172, 5. 23).

(}) Rozhodnutie 2000/766[ES zo 4. decembra 2000 o niektorych
ochrannych opatreniach v stvislosti s prenosnymi spongiférmnymi
encefalopatiami a o kfmeni Zivocisnymi bielkovinami [neoficidlny
preklad] (U. v. ES L 306, s. 32).

() Rozhodnutie 2001/9[ES z 29. decembra 2000 o kontrolnych opat-
reniach potrebnych na implementiciu rozhodnutia 2000/766/ES zo
4. decembra 2000 o niektorych ochrannych opatreniach v stvislosti
s prenosnymi spongiférmnymi encefalopatiami a o kfmeni Zivocis-
nymi bielkovinami [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 2, s. 32).



